
Barranco de Marín
Info: Die Qualität dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.
Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prüfe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitätsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.
Angelegt: 2026-03-14 22:03:04 Update: 2026-03-14 22:03:04 Druck: 2026-04-05 05:04:45
Land: España / Spain   Region: Navarra, Comunidad Foral de   Subregion: provincia de Navarra   Ort:

Schwierigkeit:  Etwas schwierig Grad:  v3 a4 II Gesamtzeit:  7h45
Zustiegszeit: 2h Begehungszeit: 5h Rückwegszeit: 45min
Einstiegshöhe: m Ausstiegshöhe: m Höhendifferenz:

Canyonstrecke:  3500m Höchste Abseilstelle: 20m Anzahl Abseiler: 12
Transport: Gestein: Einzugsgebiet: km²
Saison: Juni - August Ausrichtung: Beste Zeit:

Bewertung:  0 () Beschreibung:  0 () Verankerung:  0 ()
Besonderheiten:

Ausrüstung:

Charakteristik: (Ersatzübersetzung)
O Maringo erreka, is a ravine in the Baztan valley, a stream in summer and a fast-flowing river after rain, which we 
will take into account to face our descent.
Open, with the possibility of avoiding most of the difficulties, very wooded, with a lush environment, a very long 
but very beautiful approach and an equally long development. If we opt for the combination of cars we will take 
off a good walk.
To complete
Hydrologie: (Ersatzübersetzung)
Through the forest
Anfahrt: (Ersatzübersetzung)
On the N121-a between Pamplona and Irún.
Next to the Belate pass, going down towards Santesteban, we will arrive at Almandoz. If we go uphill, we will leave 
through Berroeta.
In both cases we will go to the regatta of Marin, by the orographic right there is a track that gets us to the 
hydroelectric plant. Here we park the car to return.
If we have access car we will go up towards the port (NA1210) until almost the pk 9, a few meters before we have 
a track on the left (we will have to check that we can pass) that goes up above the forest to the watershed, shortly 
after passing to the other side, we will find a place to park.
Zustieg: (Ersatzübersetzung)
Follow track so as not to get lost among the large number of trails
Tour:

Rückweg: (Ersatzübersetzung)
Follow the stream to the dam, exit to the right following the canalization, when you reach the pipe, go down the 
path to the side to the power plant.
Koordinaten:
Canyon Start  43.0922 -1.5941
Canyon Ende  43.0921 -1.5941
Unbekannt  43.0625 -1.5762
Unbekannt  43.0739 -1.6070
Unbekannt  43.0921 -1.5940
Unbekannt  43.0688 -1.5974
Unbekannt  43.0631 -1.5988

http://www.google.com/maps/place/43.09218500,-1.59406000
http://www.google.com/maps/place/43.09213700,-1.59407500
http://www.google.com/maps/place/43.06254700,-1.57620400
http://www.google.com/maps/place/43.07394200,-1.60701700
http://www.google.com/maps/place/43.09212900,-1.59395100
http://www.google.com/maps/place/43.06879200,-1.59741800
http://www.google.com/maps/place/43.06305000,-1.59875900


Begehungen:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:navarra:maringo


